﻿PHILOSOPHIE BIOLOGICĂ Moțiunile SUFLET” și „DUMNEZEU” în Physiologie DE Dr N C PAULESCU Professor de physiolog'ie la Facultatea de Medicină BUOURESCI INSTITUTUL DE ARTE GRAPHICE «EMINESCU» - Bulevardul Elieabatha No 6 — 1905 PHILOSOPHIE BIOLOGICĂ * noțiunile „Suflet" și „Dumnezeu în Physiologie DE Dr N C PAULESCU Professor de physiologie la Facultatea de Medicină BUCURESCI INSTITUTUL DE ARTE GRAFICE «EMINESCU> — Bulevardul Elisabetha No 6 — 1905 NOȚIUNI DE PHILOSOPIIIE BIOLOGICA IDEILE „SUFLET” ȘI „DUMNEZEU' ÎN PHYSIOLOGIE LECȚIA I Domnilor ’), Biologia este sciința vieței Sciința fiind cunoștința prin cause, biologia și, în special, principala sa ramură physiologia, trebue să’și pună întrebarea : care este causa vieței? cu alte cuvinte : care este causa care face că o ființă viețuesce ? Acesta este cea mai importantă problemă ce a pre-occupat vre-o dată sciința; de alt-fel, tără pregit, încă din vechimea cea mai depărtată, omenirea 'I urmăresce soluția cu ardore și tenacitate Pentru a respunde la assemenea întrebare și pentru ca respunsul nostru să fie indiscutabil și definitiv, să procedăm în mod sciințific, să urmăm regulele metho-dei experimentale, — adecă regulele singurului procedeu întrebuințat de sciințele naturei pentru a se ridica 1) Lecție fitcutfi la facultatea do medicină din BucureBcY, fn duce aceste alimente în tubul lor digestiv și înc£rcă plăcere sau suferință după cum trebuința lor este, sau nu, satisfăcută Remarcați, Domnilor, facultatea d’a allege sau d’a ■appreția calitatea alimentelor, în virtutea căreia ființa distinge în mod neraționat, — printre mulțimea corpurilor de tot felul ce o încongiură, — pe acele care conțin substanțele indispensabile- nutriției sale Să se ofere unui câine însetat diverse licide transparente: apă, alcool, ether, glycerină, etc ; animalul nu va bea de cât apă care este, dintre tote aceste substanțe, singura de care organismul seu are trebuință Acăstă admirabilă apprețiere se produce nu nu' mai în cea ce privesce calitatea, ci și în cea ce pri-vesce cantitatea alimentelor Ast-fel câinele va bea atâta apă câtă este necessară organismului seu, și nici maî multă, nici mai puțină 2° Instinctul de aperare se manifestă prin repulsie, scârbă, temere, spaimă, groză chiar, cu apprețiere neraționată a pericululm, cu impulsiune neresistibilă d’a fugi și anxietate în cas de împedicare Frica iepurelui și a omului sunt exemple asupra cărora ar fi superfluii să mai insist ’)• 3° Instinctele în rapport cu reproducția se manifestă prin attracția între ființe de aceași specie dar de sex differit; prin allegerea neraționată a individului care se appropie mai mult de typul ideal al speciei (frumusețe), — în scopul, ignorat, d’a conserva și perpetua acest typ specific (selecție sexuală* 2); prin do lj In acdstă categorie de instincte, intră, după părerea ndstră, și unele acte (considerate in general ca reflexe), precum: Închiderea conștientă a pled-polor când un objeot amenință d’a răni ochiul, retragerea conștientă a unul membru când a fost attins ou un corp cald, etc 2) Panleecn — Generația spontaneă și Darwinismul, etc , în Spitalul Decembre, 1902 28 rința și trebuința iinperiosă de a se uni cu ființ^ allăsă (amor sexual); în fine prin impulsiunea neresistibilă de a îndeplini actele reproductore care sunt însoțite de o vie plăcere (voluptate) De instinctul reproducției selăgi și iubirea maternă Iată un exemplu: Passărea simte, la un moment dat, trebuința d’a construi un cuib și scie forte bine să distingă, — deși în mod neraționat, — materialele care sunt propice acestei lucrări Sub influența unei impulsii imperiose, ea așăză aceste materiale cu o artă desăvârșită, — fără s’o fi învățat’o, — și, — deși probabil nici nu bănuesce măcar că acest cuib va servi pentru a conține ouăle pe care încă nu le-a ouat și, mai târziu, micii puișori ce vor eși din ele, — ’l construesce perfect adaptat la aceste usagii Apoi, după ouare, o nouă impulsie o si-lesce să clociască ouăle până la eșirea puilor In urmă, impulsiunea se transformă și obligă passărea să caute și să adducă nouilor-născuți hrana de care au trebuință, — până în momentul când se vor putea duce s’o caute ei înșiși Și, cum aceste mici ființe, plăpânde sunt incapabile d’a se apăra, în contra numeroșilor inimici, o impulsie neraționatn d’a ’i protegia, chiar cu prețul vieței sale, se desvoltă la passărea mamă Remarcați, Domnilor, că tote aceste acte, deși consciente, au o finalitate pe care passerea o ignoră Nu voi face de cât să menționez instinctul familial și instinctul social, care are legături cu cel precedent, și care se observă la un mare număr de animale Domnilor, ’mi pare rău că, — din causa timpului limitat, — sunt obligat să trec repede peste aceste lucruri, atât de frumose, că atting sublimul Instinctele sunt nisce adevărate minuni, în fașia cărora omul, care Ivoiesce să reflecteze, se simte adânc mișcat Nu este 'ore o minune faptul că actele instinctive sunt realisate, 29 — cu o îndemânare și cu o precisie inimaginabile, — fără învețătură prealabilă?’) Nu este ore o altă minune faptul că scopul util, căruia sunt pertect adaptate actele instinctive, n’a fost conceput de către ființa care le execută, căci dânsa ’l icjnoreză în mod absolut ? In resumat, instinctele sunt, — ca și reflexele, — acte care se îndeplinesc în vederea subsistenței individului sau a perpeti^ăreî speciei, — acte remarcabile prin uniformitatea lor la același individ și în aceași specie Dar, contrar reflexelor, instinctele sunt consciente; ființa are consciință de îndeplinirea lor, însă nu le scie scopul, — pe când ea ignoreză atât existența cât și scopul actelor reflexe1 2) Instinctele există la tote ființele superiore și jocă un rol atât de important că, — afară de reflexe, — tote actele acestor ființe sunt de natură instinctivă Așia, de exemplu, câinele latră, mănâncă, bea, se culcă, co-pulâză pentru că simte trebuință, — adecă în virtutea unui instinct 1) Așia, de exemplu, o passărc, născută și crescută ta colivie, — pusă ta urmă, ta libertate, — va soi să’șl construiască un cuib identic ou acel al passărilor de specia sa, — fără totuși șă fi assistat vre-o dată la facerea unul assemenea cuib O tânără mamă văzând pe noul său născut, — pus pentru prima dră ’a stn, — sugând tn mod peifect, 'ml фоеа mirată: „Cine l’a învățat aodsta"? Mecanismul producere! actelor instinctive este deci anterior experienței și independent de dânsa El pțre a fi înnăscut și, ca acel al reflexelor, legat, până la un dre-care punct, de disposițil organice stabilite de la tnoeput 2) Afară do reflexele inoonsoiente și de instinctele consciente, există acte care par că țin, tn același timp, și de reflexe și de instincte Impresii inconsciente pot determina reacții consciente ca, de exemplu, mișcările respiratdre Invers, sensații, — ca vederea sau mirosul unei bucăți de carne,— pot provoca reacții inconsciente, — ca afluxul de suc gastric în sfomao (Pavlow) In realitate aceste acte sunt reflexe; lesă, din impressia sau reacția lor, a resultat influx nervos jare s’a propagat până la oreer și a desoeptat con-soiința De alt-fel ele differă de instincte prin absența caracterului emotiv 30 Aprope același lucru se pote dice și despre om, ale cărui acte, — afară de cele reflexe și voluntare, — intră tote în categoria instinctelor 2° Acte voluntare a) Idei abstracte și generale, judecări, raționamente — La animale, idea este întotd’a-una particulară ; ele cunosc cutare ființă sau cutare phenomen Omul, — ca și animalele, — are idei particulare; dar, el possedă facultatea d’a da la o parte, d’a face abstracție de una sau de mat multe sensațiî sau calități de sensațiî care constituesc idea particulară și de a nu reține de cât unele dintre ele, — diflerite după punctul de vedere de unde le privesce Așia, de exemplu, fagiă de acâstă foie de chârtie^ un chimist va tace abstracție de diversele sensațiî (visuală, tactilă, thermică, auditivă) și de calitățile lor și nu va reține de cât corn-posiția chimică; pentru densul, ac6stă foie de châr-tie nu este de cât un compus de carbon, oxygen și hy-drogen, combinate în anumite proporții Ast-fel, din idea particulară de această foie de chârtie, derivă noțiunea de chârtie care este o idee abstractă Aflându-se în possessia unei ideî abstracte, omul o generaliseză In exemplul nostru, chimistul va attri-bui tutulor foilor de chârtie composiția chimică a aceleia pe care a analysat’o *) Ori-се idee abstractă este în același timp și generală a) 1) Generalisația p6to fi o oausă de errâre ; ea trebue sS fia tn totd'a-una controlată de experiență 2) Omul repreeintă ideile abstracte și generale prin semne convenționale oare sunt cuvintele vorbite sau scrise Singur omul possedă un limbagiu, oare presuppune facultatea d’a abstrage și d’a generalisa ideile 31 Omul, associază între ele ideile abstracte și generale și construesce judecări și raționamente cu ajutorul cărora, — basat pe principiul de causalitate,1) — plecând de la cunoscut, el descoperă necunoscutul, plecând de la ființe și de la phenomene se înalță la cause și la legi 1 2), de unde deduce consecințe Or, a abstrage și a generalisa ideile, a le associa în raționamente pentru a se ridica, de la ființe și de la fapte, la cause și la legi, este a face sciință Singur, dintre tote animalele superiore, omul face sciință Acesta este caracterul seu distinctiv; ast-fel că, l’am putea defini dicend : «omul este un animal sciințific» b) Reacții voluntare — Ideile abstracte și generale, dispuse în judecări și raționamente, provoc reacții, — ca și impresiile, sensațiile și ideele particulare Un raționament, împreună cu reacția care ’I ur-mâză, formâză un tot pe care ’l vom numi act voluntar Actele voluntare, — care sunt apanagiul exclusiv al omului, — se îndeplinesc în totd’a-una, — ca și instinctele, — în vederea unui scop util; dar ele au o finalitate conscientă: omul care le execută cunosce scopul lor, — pe care, une-ori,l’a conceput el însuși, — pe când el ignorâză scopul instinctelor Așia, de exemplu, omul face act de voință când, — sciind că saccharul, ca hydrat de carbon, este necesar nutriției cellulelor sale, — ’l introduce în regimul său alimentar; pe câtă vreme copilul caută instinctiv bucățile de sacchar al căror gust dulce ’i este plăcut; el nu scie că organismul seu are trebuință de hydrați de cărbune și nu cunosce scopul physiologic al actului, pe-care ’l execută de plăcere sau de trebuință 1) „Nimic nu se face fără o causă proporționată“ Acest principiu, — basa soiințel omenesc!, — este subtnțelles tn tdte raționamentele soiințifloe 2) Panlesco La methode de la physiologie etc , in Journal de Xld-interne, Paris, 1902 32 De assemenea, măritișul omului care, după raționament, doresce să fundeze o familie, este un act voluntar; pe când unirea sexuală a animalelor, comandată de o trebuință, este un act instinctiv cu finalitate inconscientă In aceste exemple se vede omul căutând, cu scire, împlinirea finalitățel sale physiologice (subsistența individului și perpetuarea speciei) și transformând acte instinctive în acte voluntare *) Omul pote încă, în virtutea unui raționament, să resiste, până la un ore-care punct, impulsiilor instinctive Dar, acestă putere inhibitore este limitată; ea are acțiune numai atât timp cât individul nu încârcă vreun risc serios și dispare îndată ce existența acestuia -este amenințată Nu se pote lupta multă vreme în contra impulsiei de a mânca și mai alles de a bea și, în fația periculului d’a se înneca sau d’a arde de viu, nu este voință care să resiste * 2) Dar, dacă voința inhibitore are așia de puțină influență asupra instinctelor în rapport cu conservarea individului, acțiunea sa este mai efficace asupra instinctelor relative la perpetuarea speciei; există, într’adever, astă-di, mii de omeni și de femei care, în virtutea unei 11 Dacă, une-ort, aotele voluntare sunt in desaooord ou scopul phycio-logic al omului, oausa eeto ignoranța aoeștui soop superior, o passiune sau un raționament defectuos Ast-fel sunt dmeni, — din nenorocire prea numeroși, — cari se forțdză, — in mod criminal chiar, — să impedioe realisaroa scocului actelor generației, — plăcerea instinctivă fiind pentru dânșii ca și pentru bestii, unicul mobil al acestor acte Dintre tdte reacțiile, singure aotele voluntare pot fi tn desaocord cu scopul physiologie al ființei care Ie execută; și aedsta probdză că singuro ele sunt libere 2) Voința n'are acțiune asupra reflexelor inconsciente și n’are de cât o Slabă acțiune asupra reflexelor consciente Ea nu pdte să modifice, de exem-J)lu, mișoările și secrețiile stomacului; ea nu pdte să impedioe apropierea spasmodică a pledpelor, când un corp strein a attins oornea ; ea nu pdte să -oprdscă, do cât pentru scurt timp, mișoări'e respiratdre 33 idei de ordine religiosă, păstrdză în mod scrupulos castitatea Ac£stă putere inhibitore a raționamentelor are și ea causa sa finală Scopul ei este d’a regula, d’a modera unele impulsii instinctive care, une-orî, sub influențe diverse, devin excessive și deviază sau ’șî depășesc destinarea lor naturală Dacă, în assemenea condiții, puterea inhibitore a voinței este slăbită, impulsiele devin predominente și constituesc cea ce se chiamă passiunt (ex : beția, lăcomia, libertinagiul, etc ) Pe lângă actele voluntare, care complectăză sau care inhibă instinctele, maî sunt și acte voluntare in-dependinte de instincte, și în care omul, în urma unui raționament, urmăresce un scop pe care Га conceput el însuși Se pote dice că tote operile sciințifice, artistice, industriale, nu sunt de cât effecte ale unor assemenea acte voluntare Actele voluntare sunt eonsciente; dar, repetate de multe ori, ele pot deveni inconștiente *) Acest lucru se petrece, de exemplu, cu mișcările scriere! 1) Din faptul ai actele voluntare, repetate, pot deveni inconsoionto-■unil autori au conchis că instinctele nu sunt de cât acte voluntare care, tn urma repetiției și a obicinuințol, au devenit ineonsoiente și sunt ast-fel transmise prin hereditate Dar, mal ăntdid, contrar color spuse de acești autori, actele instinctive sunt eonsciente; cea oo este inoouscienl este scopul lor Autorii, de caro •este vorba, au confundat deci oousoiinta actului ou acea a scopului actului Apoi, ar trebui ei so admittă, ■— oeaco este inadmissibil, — că, la -un moment dat, ființele au avut deplină consciință de trebuințele lor physiolo gice, atât do multe și do complicate, și că actele lor, atunci plino do o minunată ințolepoiuno, au retrogradat și au devenit automatice Iată un exemplu remarcabil caro demonstră până la evidență inadmis, sibilitatea unei asemenea păreri, — exemplu pe caro ’l tmprumut unul admirabil observator, distinsul naturalist frances, «I П Fnbre, (Souvenirs en* ttomologiques, 2-dmo sărio Paris, Dolagrave) Larva unul hymenopter, Ammophiles, trobue să fio hrănită cu țessu- 34 In resumat, actele voluntare sunt un fel de complimente ale actelor instinctive Finalitatea instinctelor (subsistența individului și perpetuarea speciei), pe care o împărtășesc actele voluntare, a fost, ca să clic așia, impusă omului și nq s’a lăssat voinței sale de cât facultatea de a modera unele impulsii instinctive deviat© de la scopul lor, și inițiativa câtor-va acte din care au resultat operile de sciință, de artă, de industrie,—opere, fără contestare, utile bunului traiu al individului, dar d& o importanță physiologică cu totul secundară De alt-fel, — cu ignoranța sa, de care cu greu ’și dă sima, și cu modul seu prea adesse-ori deffectuos d’a raționa — omnl n’ar fi putut interveni în acte de o delicateță și de o finalitate atât de minunate,«fără să producă desordinile cele mai grave Diversele acte (compuse din impressii și reacții), — careconstituesc phenomenele vitale de relație, — nu sunt de cât nisce mutări de energie și de materie, identice, în fond, cu cele ce constituesc phenomenele naturei brute Dar, ele differ de acestea prin faptul că tote, tu ile vil ale unei mari omiijl, De aoi urmdză o dublii necessitate pentru in-eeot: de a conserva omida vie și, tn aeclaș timp, d’a o face immobilă pentru ca, prin mișcările el, să nu pdtă adduco vătămare larvei AmmophileB trebue deci să'șl pdtă parai у sa prada, fără să o omdre ; pentru acdsta 1 trebue, — nici mal mult nici mal puțin, — Bă supprime toți centri nervoși multipli cari presid la mișcările omidel Și tntr’adevăr, ’l vedem fnftgând acul său, în corpul omidel, pe linia mediană a feței ventrale, tn nouă puncte dtfferite și, la fie oare dată, el distruge unul din acești centri nervoși Acdstă operație este deci condusă ou o tndemănare și cu о ргеоівіе extraordinară Or, conform opiniei autorilor despre oare e vorba, ar trebui să ве ad-mittă că, la început, AmmophileB a cunoscut, nu numai anatomia și topografia centrilor nervoși al om’dol dar și rolul physiologie al acestor ganglioni precum și effâotole distrugorol lor ; ar trebui să ве mal admittă că acest in-sect a avut, atunci, cunosoință de trebuințele viitire ale larvei Bale, pe care el nu o vede nici odată, căci mdre tn tot-d'a-una pe câud ea ве află tnoă ascunsă tn pământ Asscmenoa presuppunere tnsă este absuidă 35 tară excepție, presintă un caracter evident de finalitate și se înlănțuesc în o ordine dată, in vederea unui scop commun: conservarea individului și perpetuarea speciei Finalitatea constitue deci caracterul essențial și distinctiv al phenomenelor vitale de relație Dar, în plus, aceste phenomene presintă, une-ori, calitatea d’a fi consciente, — caracter absolut irreducti-bil la proprietățile materiei și energiei *) * * * Observația sciințifică arată că ființele viețuitore presintă următorele caractere essențiale : 1° un corp protoplasmic format din una sau din mai multe cellule, avend o organisație specială și o evoluție correlativă cu reproducția; 2° phenomene vitale de nutriție și de relație Or, din cele ce ve spusei până acum resultă, în mod evident că, atât organisația și evoluția, cât și phenomenele vitale, se deosebesc de actele și de phenomenele naturei brute și de acele ale paturei morte numai prin faptul că se îndeplinesc în vederea unul scop comun: subsistența individului și perpetuarea speciei F'inalitated^hiorphologică și phgsiologică este deci marca distinctivă a ființelor viețuitore 1) Oonsoiiuța este perceperea energiei Or, energia, — care n'are de cât vn singur attiibut, intensitatea,—nu pdte ей se percdpă ea ânsâșl (Ar fl un non-sens de a ijice, de exemplu, І lumina, căldura, electricitatea, se percep ele enseși) Materia, — element inert care este substiatul energiei, — nu possedJ alte atiributo de cât pe acele de massă și de întindere Prin urmare, caracterul de consciință, ca și acel de finalitate, nu fac parte din domeniul naturii brute 3 Domnilor, In lecția precedentă v’am expus resultatele observației ființei viețuitore și am constatat împreună că marca essențială a vieței, — ceea cc distinge ființa viețuitore de ființele neviețuitore (brute sau morte), — este finalitatea actelor morphologice și a phenomenelor phy-siologice întrebarea nostră, — «care este causa vieței?»,— p6te acum fi precisată și formulată în modul următor: care este causa finalităței morphologice și physiolo-gice ce există la ființele viețuitore?» Astă-di vom încerca să împlinim a duoa parte a ■ sarcinei ce ne am luat, de a căuta soluția problemei vieței: a) vom face hypothese, — adecă vom allege termeni de comparație convenabili pentru a putea, prin 1) Lecție făcutJ la Facultatea de Medicinii din Bucureșci în Dastre numesce “mediu de cultură1 11 al unul corp brut, o soluție a acelui corp Or, o soluție este constituită din moleculele corpului disolvat, des-ag egate și amestecate cu moleculele licidulul disolvant Când corpul disolvat cristallisăcă, moleculele lui se agregă din пой fără să șl schimbe natura Prin urmare, sub formă de cristal și sub formă de soluție avem ■aceași Substanță ale cărei molecule sunt agregate saîi desagregate Din contra, când un n icrob este pus într’un mediu de cultură, el nu so mulțumesce numai să addune la suprafația sa moleculele a-cestul mediu ; el Ie suppune la o elaborație forte complexă și le transformă în propria sa substanță, care este cu totul differită de acea a mediului *) Nu există deci nici o analogie între un cristal și un microb, Intre o soluție și un mediu de cultură 2 Formarea cristallelor este, de asemenea, decorată de D Dastre cu numele de „ass;milațib“ și de „crescere“ 1) Se scie că Pasteur și elevii săi au reușit să facă ca anumițl microbi să "trăiască și să se desvolto în mediurl formate numai de săruri minerale că- ■rora le adăogaîl o 6re-caro cantitate de hydrațî de carbon 54 Un cristal este compus din părticele cristalline, — agregate de molecule ale unei aceleași substanțe chimice Aceste părticele cristalline, homogene, se formdză în mod isolat, în soluția concentrată a substanței chimice, prin juxtapunerea moleculelor acestei substanțe ; Ia rândul lor, ele se juxtapun, în o orientație constantă, — perfect explicată prin acțiunea exclusivă a forțelor phy-sico-chimice, — și din acdstă juxtapunere resultă cristalul — Ce assemănare pdte exista între acestă juxtapunere mecanică de molecule și de părticele cristalline, — care se găsesc formate, gata, în so'uție, — și assimilația ființelor viețuitâre, adecă transformarea, în protoplasmă, a substanțelor heterogene ale mediului de-cultură ? — Ce rapport pâte exista între augmentarea volumului unul cristal, — prin juxtapunere de părtic-le cristall ne, — și crescerea ființelor viețuitâre care se face prin mărirea cellulelor și prin îmmulțirea lorr — mal cu semă când se scie că aceste cellule nasc unele din altele, — contrar părticelelor cristalline, care apar în mod isolat în sânul soluției Nu este cu putință să se dea același nume la fapte atât de disparate 3° Să trecem acum la „cicatrisația11 muți ațielor cristallelor Pastenr, între alțl savanți, a studiat bine acest phenomen „Dacă un cristal sfărâmat într’o parte, este pus din nou în soluția în care s’a format, se vede că, — pe când el se măresce în tote sensurile prin un deposit de părticele cristalline, — un travaliu activ ara loc la partea sfărâmată sau deformată și, în câte-va ciasurl, acest travaliu a satisfăcut nu numai la regularitatea travaliului general pe toată suprafația cristallulul ci și la restabilirea regularitățel în partea mutilată" D Dastre, căruia ’i împrumut această citație, adaogă : „Cu alte cuvinte, travaliul de formație al crista'ulul este mult mai activ, în punctul sfărâmat, de cât ar fi fost în condițiele ordinare Lucrurile nu se petrec în alt-fel la o ființă viețuitore''1 (p 280) Examinând faptele cu puțină attenție, vom vedea ris’pir du-se analogia illusorie ce materialiștii voiesc să stabilescă între mecanismele reparației formei la cristalle și la ființele vii G-ernez a arătat că, la nivelul păr țel mutilate, cristallul este mai puțin solubil de cât în altă parte „Consecința este evidentă : eres- 55 cerea trebue să fle acolo preponderentă, pentru că' soluția devine supra-saturată pentru această parte, înainte d’a fl pentru cele l’alte“ (p 281) Reparația cristallelor mutilate este deci datorită unei phenomen pur physic Se pdte 6re este o pura illu ie Intr’adevSr, valabilitatea caract г lor și hered’tat a pr uppuu tx’sl n, pr a’a-bil a unei organisațil primordiale și a reproducției, a • г r finali ate ’n-contesta î ă r6mâ e neexpii ită 2 V- regul le m t d exper’m nta , Le fa - » 71 arătat că Darwin nu adduce nici un fapt care să demons treze, în mod evident, transformarea măcar a unei specii actuale în o altă specie actuală Am stabilit de assemenea, cu probe palpabile, că motivele pe care se basdză Darwin, pentru a admitte transformarea speciilor, sunt illusorii,—că, contrar alfir-mațieî acestui savant, în natură nu se produce nici va-riabilitate nedeterminată și nelimitată a ori-cărui caracter, nici transmîssîe hereditară definitivă a tutulor mod'ficărilor dobândite A n probat, în fine, că fără ajutorul acestor duoi factor”, cel d’al treilea, lupta pentru existență, nu pote efl'ectua selecția naturală Și într’adever, observația seriosă a faptelor de-monstră că lupta pentru viața împedică alterarea și degradarea typului specific și constitue principala causă a fixităței speciilor ’), în loc d’a fi acea a transformare! lor Selecția naturală imaginată de Darwin, neavând o existență reală, nu pote explica nimic Prin urmare, •explicația mecanică a finalităței vitale are o valore •egală cu zero * * * Discuția critică a Darwinismului,—care ne-a permis să isgonim din sciință acăstă doctrină, — ne-a dat, în același timp, un respuns la cestia ce ne preoccupă 1) V pentru detalii, lecția „Generația epontaneiu ți „DarwiniemuV* fațiă de methoda experimentală (Spitalul, 1902) In aodstă lecție mal arăt că argumentele trase din paleontologie, din ombry ologi e și din anatomie comparată, — argumente pe oare transformiștff le invdoă tn favdrea hypothesel lor, — sunt fundate pe raționamente defeo-tudee, — tot atât de defectudee ca sophismul poet Лое, ergo propter hoe In cele din urmă ajung la conclueia oă „trebue să respingem, oa anti soiințifioă, hypothesa darwinistă pentru că nu este probată și pentru că este tn oontraȘi-■oere ou fapte bine stabilite" 72 Din această discuție resultă, în mod clar și lămurit, că finalitatea vitală na este eflectul întămplărei Or, —cum o finalitate nu pote fi de cât fortuită sau voită, — nefiind fortuită, finalitatea vitală trebue să fie voită Cu alte cuvinte, finalitatea, vitală recunosce drept causă un Agent care a conceput scopul morphologic și physiologic al ființei viețuitore și care coordonâză mijlocele pentru a ajunge la acest scop * * * Dar să încercăm să precisăm noțiunea de « Agent al finalităței vitale», — noțiune pe care o logică rigu-rosă o impune spiritului nostru Pentru ca să putem adduce pucină lumină în o cestie atât de obscură,—și mai alles pentru ca să nu ne rătăcim pe căi extra-sciințilice, — să luăm ca punct de plecare faptele de observație, al căror terrâm nu trebue părăssit nici-o-dată I — Observația arată că finalitatea ori-cărei ființe 'T este immanentă ’), — cu alte cuvinte, finalitatea rămâne în acestă ființă, ea are în vedere utilitatea numai a acestei ființe iar nu și aceea a altor ființe, cu care ea este mai mult sau mai pucin în conflict Prin urmare, fie-care ființă vie possedă într'ensa agentul finalităței sale vitale, — agent căruia 'i vom da numele de «Suflet», nume consacrat de un usagiu de mai multe mii de anni II — Observația arată că faptele vitale ale fie-cărei ființe formeză o grupare harmoniosă, in care totul concordă și nimic nu se contradice Acest tapt ne conduce să admittem că finalitatea biologică este eflectul unui agent unic pentru fiecare individ 1) Immanent^ de in- în și mânere : a remâne 73 Mărturia consciinței omului sprijinescQ acestă demonstrație, rapportând tote actele și tote phenomenele vitale la un «eu» unic III — Agentul finalităței vitale nu cade sub simțurile nostre Or, — din faptul că simțurile nu sunt impressio-nate de cât de energia physică, — resultă că acest agent differă, prin natura sa, de energia physică A fortiori el differă de materia, care este inertă (nu este un agent) și care, substratum al energiei, o emitte sub diversele ei forme l) Pentru a exprima aceste iapte, se dice că «sufletul este immaterial» 1 2) In fie-care ființă viețuitore există deci un suflet unic, immaterial, causă a finalităței vitale * * * Neputința „Doctrinei materialiste11 și a complimentelor eî, „Generația spontaneă“ și „Darwinismul“ d’a explica finalitatea vitală ne-a condus să admittem că, în fie-care ființă viețuitore, există un suflet unic și immaterial Trebue să adaog că existența sufletului pote fi demonstrată și pe calea hypothesei Dar, pentru ca conclusiele unei assemenea hypothese să fie inattacabile, să urmăm unicul procedeu pe care ’l întrebuințeză sa-vanții când caută să se ridice de la effecte la cause Să luăm ca model și să imităm, de exemplu, methoda pe care au întrebuințat’o physicianil când a fost vorba de a găsi causa propagațieî lumineî 1) De alt-fel, am demonstrat în lecția precedentă că agentul finalităței vitale nu pdte fi nici materia, nici energia (care constituesc corpul ființei) pentru că aceste elemente nu implică attributul de finalitate 2) Materia, energia și sufletul sunt cele trei elemente constitutive ale naturei Or, materia și energia fiind neperitdre,— în virtutea lege! „nimic nu se perde“, — este probabil că nici sufletul nu face excepție do la legea com-mună Acest fapt se exprimă Mai mulțl transformiștl, de alt-fel, împărtășesc, în acdstă privință, opiniile inițiatorilor doctrinei Ast-fel, de exemplu: A Gaudry — (Membru al Academiei de sciințe, Professor de Paleontologie la Museum de historie naturală, etc ) în Les enchaîne-ments du monde animal dans les temps geo/ogiques Paris, 1883, p 5 „Or cât de mici suntem, este o plăcere și chiar o datorie pentru noî 1) E v Ннескеі — Enigmesde l* Univers, Paris, 1904 93 să scrutăm natura, căci natura este o oglindă pură tn oare se reflectă Frumusețea Divină," * * * Astă-ijl o mișcare de reacție, în contra călcărilor materialismului asupra domeniului sciințel, începe a se produce în Francia și, mal alles, în Germania, Să sperăm deci că, peste pușin, sciința va ajunge să scape de acest părăsit care, nu numai o compromitte, dar o paralysăză șt ’l împedică progressul PREȚUL 1 LEU